A2.4 Al'aéroport et dans I'avion
All'aeroporto e in aereo
https://app.colanguage.com/it/francese/programma/a2/4

Le passeport (Il passaporto) La ceinture de sécurité

La carte d'identité (La carta d'identitd) Les consignes de sécurité
Le visa (Il visto) La turbulence

Le passager (Il passeggero) Le contréle de sécurité
L'aéroport (L'aeroporto) L'hotesse de I'air

Le terminal (Il terminal) Le pilote

La douane (La dogana) S'installer confortablement
L'escale (Lo scalo) Décoller

Le vol (1 volo) Atterrir

Le siege (Il posto (sedile))

(La cintura di sicurezza)
(Le istruzioni di sicurezza)
(La turbolenza)

(Il controllo di sicurezza)
(L'assistente di volo)

(Il pilota)

(Mettersi comodo)
(Decollare)

(Atterrare)
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1.Esercizi

1. Email

i
Ricevi questa e-mail dal servizio clienti della compagnia aerea dopo una modifica dell'orario [
del tuo volo. Rispondi per porre le tue domande e confermare la tua scelta.

Objet : Changement d’horaire - votre vol pour Madrid
Madame, Monsieur,

Votre vol Paris—-Madrid du 15 juin a changé. Il décollera maintenant a 18h30 au lieu de 16h00, du
terminal 2F a I'aéroport Charles-de-Gaulle.

Vous avez deux options :

e garder ce vol avec une escale plus courte a Madrid,
e ou choisir un autre vol plus tét dans la journée.

Merci de nous répondre par e-mail pour nous dire votre choix et si vous avez des questions sur le
contrdle de sécurité ou les consignes de sécurité a 'aéroport.

Cordialement,

Service client AirHexa

Julie Martin

Scrivi una risposta appropriata: Je souhaite garder le vol qui décolle a... / J'ai une question sur le
contréle de sécurité : ... / Pouvez-vous me dire si... ?

2. Scegli la soluzione corretta
1. Notre vol pour Paris 3 18 heures, nous (! nostro volo per Parigi decolla alle 18:00,
devons aller au terminal 2 maintenant. dobbiamo andare al Terminal 2 adesso.)
a. décollent b. décolle ¢. décollons d. décoller
2. Regarde le panneau : ton avion de la (Guarda il tabellone: il tuo aereo decolla dalla
porte B12, pas de la porte B10. porta B12, non dalla porta B10.)
a. décoller b. décollent c. décolles d. décolle
3. L'avion dans trente minutes, veuillez (L'aereo atterra tra trenta minuti; si prega di
attacher votre ceinture de sécurité. allacciare la cintura di sicurezza,)
a. atterrissent b. atterrit C. atterrissez d. atterrir
4, Notre vol a9 h 15, puis nous passons (I nostro volo atterra alle 9:15, poi passiamo
directement a la douane. direttamente alla dogana.)
a. atterrir b. atterrit ¢. atterrissent d. atterrissons
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1. décolle 2. décolle 3. atterrit 4. atterrit

3. Completa i dialoghi

a. Demander le terminal et I'enregistrement

Passager: Bonjour, mon vol pour Lyon est & (Buongiorno, il mio volo per Lione
18h, vous pouvez me dire d quel é alle 18:00; puo dirmi a quale
. . . . " i ?)
terminal je dois aller, s'il vous plait 7 t€rminal devo andare, per favore?)
Agent d’'information de I'aéroport: 7. (Si, certo signore: il suo volo parte
dal terminal 2F, il check-in é al
banco 45.)
Passager: Parfait, et je dois déja montrer mon  (Perfetto. Devo gia mostrare il mio
passeport au comptoir ? passaporto al banco?)
Agent d'information de I'aéroport: 2. (Si, il suo passaporto o la carta

d'identita; dopo andra
direttamente al controllo di
sicurezza.)

b. Consignes de sécurité pendant le vol

Passagére: Excusez-moi, je prends rarement l'avion, (Scusi, prendo raramente I'aereo: devo tenere la
je dois garder ma ceinture de sécurité cintura di sicurezza allacciata tutto il tempo?)
attachée tout le temps ?

Hotesse de l'air: 3 (Signora, deve tenerla allacciata durante il
decollo, I'atterraggio e quando il segnale é
acceso, soprattutto in caso di turbolenze.)

Passagére: D’accord, et mon sac, je le mets sous le  (Va bene. E la mia borsa: la metto sotto il sedile o
siége ou dans le compartiment au-dessus 1€/ compartimento sopra?)
?
Hotesse de l'air: 4. (Puo metterla sotto il sedile davanti a lei, cosi €
piti comoda e tutto é conforme alle norme di
sicurezza.)

1. Oui bien sdr, monsieur, votre vol est au terminal 2F, I'enregistrement se fait au comptoir 45. 2. Oui, votre passeport ou
votre carte d'identité, et ensuite vous irez directement au contréle de sécurité. 3. Madame, vous devez la garder attachée
pendant le décollage, I'atterrissage et quand le signal est allumé, surtout en cas de turbulence. 4. Vous pouvez le mettre sous
le siége devant vous, comme ¢a vous étes installée confortablement et tout est conforme aux consignes de sécurité.

4. Rispondi alle domande usando il vocabolario di questo capitolo.

1. Vous étes a I'aéroport pour un voyage de travail. Que faites-vous au comptoir d'enregistrement ou
en ligne avant votre vol ? Expliquez en 1 ou 2 phrases.

2. Vous ne trouvez pas votre terminal et vous étes un peu en retard. Que demandez-vous au
personnel de I'aéroport ? Formulez votre question en 1 ou 2 phrases.
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3. Décrivez en 1 ou 2 phrases comment se passe pour vous le contr6le de sécurité a I'aéroport, en
précisant ce que vous faites avec vos objets personnels (ordinateur, liquides, etc.).

4. Vous étes assis dans l'avion. Quelles consignes de sécurité écoutez-vous ou regardez-vous avant le
décollage, et pourquoi sont-elles importantes pour vous ?

5. In 5 o 6 frasi, descrivi come prepari il tuo viaggio in aereo: da casa fino al momento in
cui sali sull'aereo.

D'abord, je... / Ensuite, je vais... / Je dois toujours... / A la fin, je...

2. Verbi importanti

Atterrir Décoller
jelj' atterris décolle
tu atterris décolles
il/elle/on atterrit décolle
nous atterrissons décollons
vous atterrissez décollez
ils/elles atterrissent décollent
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